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THANK YOU FOR CHOOSING U

We appreciate your trust. We hope you enjoy the product and are
as excited about it as we are. We strive to offer the highest quality
products that will satisfy even the most demanding requirements.
We will be happy if you choose us next time if you are satisfied.
We have nature in mind, so we have created special eco-friendly
packaging. Please recycle it.

Recycling and envir tal pr

We try to avoid plastic packaging and foil. We only use them when
absolutely necessary to protect the product. And what exactly do
we do differently?

Packaging that could be eaten... almost. :-)

@ We print with soybean ink instead of the classic ink made from
petroleum oils.

@ The vast majority of our packaging is made from 100% recyclab-
le paper.

@ We limit the use of adhesives. When necessary, we choose only
water-soluble ones.

We think globally and actively seek environmental solutions. We
follow new technological trends and put the knowledge of the sci-
entific community into practice.

We don't do this just to meet quotas or guidelines. We try to set an
example of our own volition.

Unfortunately, this packaging has not been plastic-free. Please sort
it into the correct containers.

@ THIS PACKAGE

PRINTED 1S 100%
ITES %(}9 RECYCLABLE
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GLASS APPLICATION

Package contents

- Protective glass

- Damp cleaning cloth
- Dry cleaning cloth

- Dust remover

Before the application

1.Prepare all accessories necessary for the application.
- Glass
- Detergents
- Empty space with appropriate working surface
2.Apply in a clean and dust-free environment.

A Don‘t flip the protective glass upside down during
application to avoid dust on the adhesive side.

Glass application (Page 2)

1.Prepare the phone - remove the case and place the phone on
a flat, clean surface with the screen facing up.

2.Clean the screen - first, wipe it with the alcohol cloth to remove
grease, then dry it with a dry cloth.

3.Remove the dust - use the sticker to remove any dust from the
screen.

4.Prepare the glass - carefully remove the protective film without
touching the adhesive side.

5.Apply the glass - align the glass precisely with the edges of the
screen, press it down, and push any air bubbles outwards.

6.Finish the application - after applying the glass, check that it is fir-
mly attached and free of bubbles. Make sure the screen is clean.
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GLASS APPLICATION

/\ Note the bubbles

Bubbles may appear after the protective glass is applied. Try to
push the air towards the edge to remove them. If this does not
work, lift the glass very carefully (with a fingernail or toothpick) to
avoid damaging the adhesive film on the underside of the glass
and push the bubbles towards the edge.

/\ Fingerprint reader not working

If the fingerprint reader is not working, re-upload the fingerprint
after the glass is glued. The fingerprint reader should then be fun-
ctional again.
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DANKE, DASS SIE UNS GEWAHLT HABEN!

Wir wissen |hr Vertrauen zu schatzen. Wir hoffen, dass Ihnen
das Produkt gefdllt und Sie genauso begeistert sind wie wir. Wir
bemiihen uns, Produkte von hochster Qualitat anzubieten, die
auch die anspruchsvollsten Anforderungen erfiillen. Wir wiirden
uns freuen, wenn Sie sich beim nachsten Mal wieder fiir uns ents-
cheiden, wenn Sie zufrieden sind.

Wir denken an die Natur, deshalb haben wir eine spezielle 6kolo-
gische Verpackung entwickelt. Bitte recyceln Sie sie.

Recycling und U Itsck
Wir versuchen, Plastikverpackungen und Folien zu vermeiden. Wir

verwenden sie nur, wenn es unbedingt notwendig ist, um das Pro-
dukt zu schiitzen. Und was genau machen wir anders?

die
@ Wir drucken mit Sojatinte anstelle der klassischen, aus Erdd| her-
gestellten Tinte.

Verpackung geg werden k& fast. :-)

@ Der Uberwiegende Teil unserer Verpackungen besteht aus
100 % recycelbarem

@ Papier. Wir beschrénken die Verwendung von Klebstoffen.
Wenn nétig, wéhlen Sie nur wasserldsliche Klebstoffe.

Wir denken global und suchen aktiv nach Umweltlésungen. Wir
verfolgen neue technologische Trends und setzen die Erkenntnisse
der Wissenschaft in die Praxis um.

Wir tun dies nicht nur, um Quoten oder Richtlinien zu erfillen. Wir
versuchen, aus eigenem Antrieb heraus ein Zeichen zu setzen. Lei-
der kommt diese

Verpackung nicht ohne Plastik aus. Bitte sortieren Sie sie in die
richtigen Behilter.

THIS PACKAGE

PRINTED @ A 1S 100%
ITES %(9 RECYCLABLE
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SCHUTZGLAS-ANBRINGEN

Lieferumfang

- Schutzglas

- Feuchtes Reinigungstuch
- Trockenes Reinigungstuch
- Geruchsentferner

Vor der Anwendung
1. Bereiten Sie alle fur die Anwendung erforderlichen Zubehérteile vor.
- Glas
- Reinigungsmittel
- Freier Raum mit einem geeigneten Arbeitsbereich
2.In einer sauberen und staubfreien Umgebung auftragen.

A Drehen Sie das Schutzglas wihrend der Anwendung
nicht um, damit kein Staub auf die Klebeseite gelangt.

Schutzglas Anbringen (Seite 2)

1.Telefon vorbereiten - Entferne die Hiille und lege das Telefon mit
dem Bildschirm nach oben auf eine flache, saubere Oberflache.

2.Bildschirm reinigen - Wische den Bildschirm zuerst mit dem
Alkoholtuch ab, um Fett zu entfernen, und trockne ihn dann mit
einem trockenen Tuch.

3.Staub entfernen - Verwende den Sticker, um Staub vom Bild-
schirm zu entfernen.

4.Glas vorbereiten - Entferne vorsichtig die Schutzfolie, ohne die
Klebeseite zu berlhren.

5.Glas anbringen - Richte das Glas prézise an den Réndern des
Bildschirms aus, driicke es fest und schiebe eventuelle Luftbla-
sen nach auBen.

6.Anbringung abschlieBen - Uberpriife nach dem Anbringen des
Glases, ob es fest sitzt und keine Blasen enthalt. Stelle sicher,
dass der Bildschirm sauber ist.
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SCHUTZG -ANBRINGEN

/N Warnung vor Luftblasen

Nach dem Aufkleben kénnen Blasen entstehen. Versuchen Sie, die
Luft in Richtung des Randes zu driicken, um sie zu entfernen. Gelin-
gt dies nicht, heben Sie das Glas sehr vorsichtig an (mit einem Fin-
gernagel oder Zahnstocher), um die Klebefolie auf der Unterseite
des Glases nicht zu beschadigen, und driicken Sie die Luftblasen
zum Rand hin.

/\ Fingerabdruckleser funktioniert nicht

Wenn der Fingerabdruckleser nicht funktioniert, laden Sie den
Fingerabdruck nach dem Aufkleben des Glases erneut hoch. Der
Fingerabdruckleser sollte dann wieder funktionsfahig sein.
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DEKUJEME, ZE JSTE SI NAS VYBRALI!

Vazime si vasi davéry. Doufame, ze vam produkt udéld radost a
budete z néj stejné nadseni jako my. Snazime se nabizet ty nejkva-
litn&jsi produkty, které uspokoji i ndroéné pozadavky. Budeme radi,
pokud si nas v pfipadé spokojenosti vyberete i pfisté.

Myslime na pfirodu, vytvofili jsme proto specialni ekologické bale-
ni. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklace a ochrana Zivotniho prostiedi

Snazime se vyhnout plastovym obaltim a féliim. Pouzivéame je pou-

ze pokud je to nezbytné nutné pro ochranu vyrobku. A co presné

délame jinak?

Obaly, které se daji jist... Skoro. :-)

@ Tiskneme inkoustem ze sojovych bob namisto klasického vyra-
béného z ropnych oleju.

@ Drtivé vétsina nasich obald je ze 100% recyklovatelného papiru.

@ Omezujeme pouzivéani lepidel. Je-li to nutné, vybirdme jen ta
rozpustna ve vodé.

Myslime globélné a snazime se aktivné hledat ekologicka reseni.
Sledujeme nové technologické trendy a vyuzivame v praxi poznat-
ky védecké komunity.

Nedélame to jen proto, abychom splnili n&jaké kvoty & smémice.
Snazime se jit piikladem z vlastni vile.

Tento obal se bohuzel neobesel bez plastu. Roztfidte jej prosim do
spravnych kontejnerd.

@ THIS PACKAGE

PRINTED 1S 100%
ITES %(}9 RECYCLABLE
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APLIKACE SKLA

Obsah baleni

- Ochranné sklo
- Vlhky ¢&istici hadfik
- Suchy distici hadrik
- Odstrafovac prachu
Pred aplikaci
1.Pripravte si veskeré pfislusenstvi nutné pro aplikaci.
- Sklo
- Cistici prostiedky
- Volny prostor s vhodnou pracovni plochou
2.Aplikaci provadéjte v ¢istém a bezprasném prostredi.

A Neotécejte ochranné sklo béhem aplikace vzhiiru
nohama, aby se na lepici stranu nepfilepil prach.

Aplikace skla (Strana 2)

1.Pripravte telefon - sundejte obal a polozte telefon na rovny,
&isty povrch displejem nahoru.

2.Vycistéte displej - nejprve ho odmastéte hadfikem s alkoholem,
poté osuste suchym hadiikem

3.Odstrarité prach - odstrarite prach pomoci samolepky.

4.Pripravte sklo - Opatrné sundejte ochrannou félii, aniz byste se
dotkli lepici strany.

5. Aplikujte sklo - Presné vyrovnejte sklo s okraji obrazovky, pfitlacte
ho a vytla¢te pfipadné vzduchové bubliny smérem ven.

6.Dokoncéete aplikaci - Po nalepeni skla zkontrolujte, zda je pevné
pfichyceno a bez bublinek. Ujistéte se, Ze je obrazovka ¢ista.
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APLIKACE SKLA

/\ Upozornéni na bubliny

Po nalepeni se mohou objevit bublinky. Snazte se je vytlacovanim
vzduchu smérem ke kraji odstanit. Pokud se to nepodafi, velice
opatrné nadzvednéte sklo (nehtem nebo paratkem), aby nedoslo k
poskozeni félie s lepidlem na spodni strané skla, nebo zlomeni skla
a vytlaéte bublinky smérem ke kraji.

/\ Nefunkénost étecky prsti

V pfipadé nefukénosti ¢tecky otiski prsti po nalepeni skla zno-
vu nahrajte otisk prstu. Poté by méla byt ¢tecka otiskG prsti opét
funkeni.
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DAKUJEME, ZE STE S| NAS VYBRALI!

Vazime si vasu déveru. Dufame, ze vam produkt urobi radost a
budete z neho rovnako nadseni ako my. Snazime sa ponukat tie
najkvalitnejsie produkty, ktoré uspokoja aj naro¢né poziadavky. Bu-
deme radi, ak si nas v pripade spokojnosti vyberiete aj nabudce.
Myslime na prirodu, vytvorili sme preto $peciédlne ekologické bale-
nie. Zrecyklujte ho prosim.

Recyklacia a ochrana zZivotného prostredia

Snazime sa vyhnut plastovym obalom a félidm. Pouzivame ich iba
ak je to nevyhnutné na ochranu vyrobku. A ¢o presne robime inak?

Obaly, ktoré sa daju jest. Skoro.: -)

@ Tlacime atramentom zo séjovych bébov namiesto klasického
vyrabaného z ropnych olejov.

@ Obmedzujeme pouzivanie lepidiel. Ak je to nutné, vyberame len
tie rozpustné vo vode.

Myslime globalne a snazime sa aktivne hladat ekologické riesenia.
Sledujeme nové technologické trendy a vyuzivame v praxi poznat-
ky vedeckej komunity.

Nerobime to len preto, aby sme splnili nejaké kvéty & smernice.
Snazime sa ist prikladom z vlastnej véle.

Tento obal sa bohuzial nezaobisiel bez plastu. Roztriedte ho prosim
do spravnych kontajnerov.

THIS PACKAGE

PRINTED @ A 1S 100%
ITES %(}9 RECYCLABLE
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APLIKACIA SKLA

Obsah Balenia

- Ochranné sklo

- VIhka ¢istiaca handri¢ka
- Sucha ¢&istiaca handricka
- Odstranova¢ prachu

Pred aplikaciou

1.Pripravte si véetko prislusenstvo potrebné na aplikaciu.
- Sklo
- Cistiace prostriedky
- Volny priestor s vhodnou pracovnou plochou

2. Aplikaciu vykonavajte v ¢istom a bezprasnom prostredi.

A Neotéacajte ochranné sklo pocas aplikacie hore nohami,
aby sa na lepiacu stranu neprichytil prach.

Aplikacia skla (Strana 2)

1.Pripravte telefén - zlozte obal a polozte telefén na rovny, Cisty
povrch displejom nahor.

2.Vycistite displej - najprv ho odmastite handrickou s alkoholom,
potom osuste suchou handrickou.

3.Odstrarite prach - odstrarite prach pomocou samolepky.

4.Pripravte sklo - Opatrne odstrarite ochrannu féliu bez dotyku
lepiacej strany.

5. Aplikujte sklo - Presne zarovnajte sklo s okrajmi obrazovky,
pritlacte ho a vytlacte pripadné vzduchové bubliny smerom von.

6.Dokoncite aplikaciu - Po nalepeni skla skontrolujte, ¢i je pevne
pripevnené a bez bublin. Uistite sa, Ze je obrazovka &ista.
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APLIKACIA SKLA

/\ Upozornenie na bubliny

Po nalepeni sa mézu objavit bublinky. Snazte sa ich vytlacanim
vzduchu smerom ku kraju odstranit. Pokial sa to nepodari, velmi
opatrne nadvihnite sklo (nechtom alebo $péaradlom), aby nedoslo k
poskodeniu félie s lepidlom na spodnej strane skla, alebo zlomeniu
skla a vytlacte bublinky smerom k okraju.

A\ Nefunkénost citacky prstov

V pripade nefunkénosti ¢itacky odtlackov prstov po nalepeni skla
znovu nahrajte odtlacok prsta. Potom by mala byt ¢itacka odtlackov
prstov opéat funkéna.
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KOSZONJUK, HOGY MINKET VALASZTOTT

Nagyra értékeljik a bizalmat. Reméljiik, hogy élvezni fogja a termé-
ket, és ugyanolyan izgatott lesz téle, mint mi. Arra téreksziink, hogy
a legmagasabb min&ségl termékeket kinaljuk, amelyek a legigé-
nyesebb igényeket is kielégitik. Oriliink, ha legkdzelebb is minket
vélaszt, ha elégedett.

A természetet tartjuk szem el6tt, ezért kilonleges kérnyezetbarat
csomagolast készitettlink. Kérjik, hogy tjrahasznositsa azt.

Jirah Sic g ke
Uj és korny

zdel

Igyeksziink keriilni a miianyag csomagolast és a féliat. Csak akkor
hasznaljuk Sket, ha a termék védelme érdekében feltétlentil sziiksé-
ges. Es hogy pontosan mit is csindlunk masképp?

M. hetd 15 Maid )
) 9 ) B

@ A Kklasszikus, kéolajbdl késziilt tinta helyett széjababbdl késziilt
tintaval nyomtatun

@ Csomagolasaink tulnyomé tébbsége 100%-ban Ujrahasznosi-
thaté papirbdl készul.

@ Korlatozzuk a ragaszték hasznélatat. Ha szitkséges, csak vizben
old6dé ragasztdkat valasszunk.

Globalisan gondolkodunk és aktivan keressiik a kérnyezetvédelmi
megoldasokat. Kdvetjik az 0j technoldgiai trendeket, és a tudoma-
nyos kdzdsség tudasét a gyakorlatba Ultetjiik. Mindezt nem csak
azért tesszlk, hogy megfeleljiink a kvétadknak vagy irdanyelveknek.
Sajat elhatarozasunkbdl probélunk példat mutatni.

Sajnos ez a csomagolas nem nélkilézheti a mdanyagot. Kérjik, va-
logassa szét a megfelels kukaba.

THIS PACKAGE

PRINTED @ A 1S 100%
ITES %(}9 RECYCLABLE
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MAZ

AZ UVEG AL

A csomag tartalma
- Uvegfdlia
- Nedves torl6kends
- Széraz torlékendd
- Tisztitoszer

Alkalmazas elé6tt

1.Készitse el8 az alkalmazashoz sziitkséges Gsszes tartozékot.
- Uveg
- Tisztitdszerek
- Tiszta hely megfelel munkafelilettel

2.Végezze az alkalmazast tiszta és pormentes kérnyezetben.

A Ne forditsa fel upside down a védéiiveget az alkalmazas
soran, hogy a por ne dj dés oldal

g

Az iiveg alkalmazasa (2. Oldal)

1.Készitse el§ a telefont - vegye le a tokot, és helyezze a telefont
egy sik, tiszta feluletre, képernydvel felfelé.

2.Tisztitsa meg a képernyét - elészor tordlje at alkohollal a szen-
nyez8déseket, majd szaritsa meg egy széraz ruhaval.

3.Tavolitsa el a port - tavolitsa el a port a matricaval.

4.Készitse el az tiveget - Ovatosan tavolitsa el a védéfoliat
anélkil, hogy megérintené a ragasztés oldalt.

5.Helyezze fel az Giveget - Pontosan illessze az tiveget a képernyd
széleihez, nyomja r3, és tolja kifelé az esetleges légbuborékokat.

6.Fejezze be a felhelyezést - Az tiveg felhelyezése utan ellendri-
zze, hogy szildrdan tapad-e és nem tartalmaz buborékokat.
Gydz6djon meg réla, hogy a képernyd tiszta.
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AZ UVEG ALKALMAZASA

/\ Figyelmeztetés a buborékokra

A ragasztés utan buborékok jelenhetnek meg. Prébalja meg a leve-
g6t a szélik felé nyomni, hogy eltavolitsa Sket. Ha ez nem sikerdl,
emelje meg az Uveget nagyon évatosan (kérommel vagy fogpiszka-
l6val), hogy ne sériiljon meg az lveg aljan 1évé ragasztofilm, és
nyomja a buborékokat a perem felé.

/A Nemmiikddé ujjlenyomat érzékeld

Ha az ujjlenyomat-olvasé nem mikédik, allitsa be ujra az ujjlenyo-
matot az lveg felragasztasa utan. Az ujjlenyomat-olvasénak ezutan
ismét mikodnie kell.
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